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م ف خا  دووای
ت بازآی  ده ان گای

و م  ما ش  ز ّ دو ھان
و جام ھانن ددت گای

  یده ردان قدر باد
 تاد و دد ار شاشای



تْ ز  و  رک تار ی
دت درت ن و ب صاب جای

 ما و  خا  ف باش
 فلک  د و دوار دن وی

ع ان حه یی ر من
ظمات ات رس از  ای

ات ست  د ای دل
رن ملک و از ماه ود  مای



و دم  دای زدن از دت ه
د واجی و جس وراشای

حاظِ خامع ی از ان ّه دار
م ت  دوس ن یوای؟

تفسیر فال

باز هم راه برگشت برایت باز است و خداوند مهربان، توبهی تو را میپذیرد.

در این لحظههای دشوار، سرت را به درگاه حق پایین انداز و با دل پاک و

نیتی خالص، تقصیر کارهایت را به گردن روزگار نیانداز. از خداوند یاری بخواه

و به او توکل کن، زیرا راهی که پیش گرفتهای بسیار تاریک و پرخطر است.

توقع خود را کم کن؛ چه کردهای که حالا خواستار بهشت هستی؟ آیا نه اینکه

هر انسان باید ابتدا با اعمال خود آشتی کند و از اشتباهاتش درس بگیرد؟



خداوند همیشه در کنار بندگان خود است؛ اما برای دریافت رحمت او باید

قدمهایی شایسته برداشته شود. پس در این مسیر سخت، امیدت را از دست

نده و تلاش کن تا با توبهی واقعی، دل خود را پاکسازی کنی.
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